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JCAB' WUJ RI XTZ'IB'AJ JUAN

Titaksaj rutzil jwichak yak ajtakeltak re Kakaj

Jesucristo

IIn Juan, inchak ri'jlaj winak, tantz'ib'ajb'i man
wuj ri pi awechak ri atak ajtakeltak re Kakaj
Jesucristo ri cha'lcatak jwi'l Kakaj Dios, ri kes
tz'et sub'laj atinlok'ajtak. Y ma' xita'’ke in inlok'in
awechalk, jilon juntir yak ri ticojowtak tz'etel tzij,

2 jwi'l tz'etel tzij 1li ri wi' laj kanm, ta' chiqui'
tielb'i laj kanm.

Ritz'etel tzijy lok'inc

3 Kakaj Dios y Kakaj Jesucristo ri Jc'ajol tijya’
rutzil ranm chike, trila' c'ur kawch y tijya’ utzil
chike jwi'l tikacojtak tz'etel tzij ri tijb'ij tzilaj
jtaquil chirij Kakaj Jesucristo y ojlok'intaka'n.

4 Sub'laj xinqui'cot cuando xinta' chi jujun
chawechak tijin trantak chapca' tijb'ij tz'etel tzij ri
tijb'yj tzilaj jtaquil chirij Kakaj Jesucristo ri chapca’
b'il chike jwi'l Kakaj Dios chi tikab'antak.

5Y lajori atak wech'elxic chirij Kakaj Jesucristo,
tantz'onajb'i tok'ob' chawechak chi tikalok'ajtak
kib' chikib'il kib'. Ri tantz'ib'ajb'i chawechak, ma'
jun aac' pixab' ta'n, ri' pixab' li ri xketemajtak
cuando xojoctak laj jk'ab' Kakaj Jesucristo.

6 Ri lok'in tikab'antak, jwi'li' tikab'antak laj
man pixab' li, ri' ri xatatak cuando xatoctak laj
jk'ab' Kakaj Jesucristo ri tijb'ij chi talok'aj ayb'ak
chawib'il ayb'ak laj ac'aslemalak.
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Ri trantak mak ajsub'unl

7 Jwi'l sub'laj cristian ri ajsub'unl wi'tak wich
ulew, ta' tijcojtak chi Kakaj Jesucristo cuando
xyuk wa'xok wich ulew, xwa'xi' jtio'jl chapca’
jtio’jl jun cristian. Nen tib'anow jilonli, ri' man
ajsub'unl y ri' man ajcontril re Kakaj Jesucristo.

8 Atak tike acwentij ayb'ak pire ma' tisaach
chawechak ri xkab'ij chawechak pire tac'ul
atojb'lak riq'ui Kakaj Dios.

9Jun cristian wi ta' tran lawi' tijb'ij jtijon Kakaj
Jesucristo ri tal jwi'l, ta' Kakaj Dios laj ranm. Pero
jun cristian wi trana' lawi' tijb'jj jtijon Kakaj Jesu-
cristo, wi' Kakaj Dios y Kakaj Jesucristo ri Jc'ajol
Kakaj Dios laj ranm.

10 Wi wi' jono cristian titaw chi asolajcak y ta'
tijtijoj cristian chapca' jtijon Kakaj Jesucristo, ma
c'ultak laj awichochak, ni ma c'amtak rutzil ]w1ch

11 jwi'l nen tic'amow rutzil jwich, tiniq'uib'i'
jwich riq'uil chi jb'anic etzltak no'j.

Q'uisb'ire man wuyj ri

12 Wi' mas chwaj tamb'ijb'i chawechak, pero
ta' chwaj tantz'ib'ajb'i 1i wuj. Cub'uli' inch'ol chi
inna b'ena chi asolajcak y inyolow aac'lak pire
titz'akatwi' qui'cotemal laj kanm aac'lak.

13 Yak awech'elxicak chirij Kakaj Jesucristo re
man k'at ri cha'ltak jwi'l Kakaj Dios, tijtaktakb'i
rutzil awchak.
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